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(Legislativi akti)

REGULAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) Nr. 375/2014
(2014. gada 3. aprilis),

ar ko izveido Eiropas Brivpritigo humanas palidzibas korpusu (iniciativa “ES palidzibas
brivpratigie”)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 214. panta 5. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nostitianas valstu parlamentiem,

saskana ar parasto likumdosanas procedaru ('),

ta ka:

(1) Solidaritate ir viena no Savienibas pamatvértibam, un ir iesp&ams pilnveidot veidus, kados Savienibas iedzivotaji
pauz solidaritati ar treSo valstu iedzivotajiem, kurus var skart vai ir skaruSas cilvéka izraisitas krizes vai dabas
katastrofas. Turklat Savieniba kopuma ir lielaka humanas palidzibas sniedzgja, proti, ta sniedz gandriz 50 % no
pasaules humanas palidzibas.

(2)  Brivpratigais darbs ir solidaritates konkréta un uzskatama izpausme, kas individiem dod iesp€ju veltit savas zina-
$anas, prasmes un laiku, kalpojot lidzcilvékiem bez finansialas motivacijas.

(3)  Ir jaturpina attistit solidaritati ar treSo valstu iedzivotajiem, kuri cietusi krizés vai katastrofas, ka ari jauzlabo
Savienibas iedzivotdju informétiba par humano palidzibu un brivpratigo darbu kopuma un humanas palidzibas
un brivpratiga darba pamanamiba.

(4)  Savienibas redz&ums humanas palidzibas joma, tostarp konkretizéjot kop&o mérki, principus, labu praksi un
vienotu Savienibas humanas palidzibas sniegSanas sistému, ir izklastits Padomes un Padomé sanakuso dalibvalstu
valdibu parstavju, Eiropas Parlamenta un Komisijas kopigaja pazinojuma “Eiropas konsenss par humano pali-
dzibu” (3. Eiropas konsensa par humano palidzibu ir uzsvérta Savienibas stingra apnemsanas izmantot vaja-
dzibam atbilstigu pieeju, ka ari ievérot humanas palidzibas pamatprincipus — cilvécibu, neitralitati, objektivitati un
neatkaribu. Eiropas Brivpratigo humanas palidzibas korpusa (iniciativa “ES palidzibas brivpratigie”) pasakumos
biitu javadas péc Eiropas konsensa par humano palidzibu.

(5)  Savienibas humano palidzibu sniedz situacijas, kad, iesp&jams, tiek izmantoti citi ar attistibas sadarbibu, kiizu
parvaréSanu un civilo aizsardzibu saistiti instrumenti. Iniciativas “ES palidzibas brivpratigie” darba batu janodro-
Sina saskanotiba un papildinamiba un jaizvairas no parklasanas ar attiecigajam Savienibas politikas jomam un

() Eiropas Parlamenta 2014. gada 25. februara nostaja (Oficialaja Véstnesi vél nav publicéta) un Padomes 2014. gada 18. marta lémums.
() OV C25,30.1.2008., 1. Ipp.
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instrumentiem, jo ipadi ar Savienibas humanas palidzibas politiku, attistibas sadarbibas politiku un Savienibas
civilas aizsardzibas mehanismu, kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes Lemumu Nr. 1313/2013/ES (Y),
Arkartas reagéSanas koordinéSanas centru, kas izveidots ar minéto léemumu, un ar Eiropas Aréjas darbibas
dienestu (EADD) un ES delegacijam, lai Savienibas reagéSana uz humanitarajam krizém tresas valstis biitu koordi-
neéta.

(6)  Iniciativai “ES palidzibas brivpratigie” biitu japapildina centieni uzlabot Savienibas sp&ju sniegt vajadzibam atbil-
stigu humano palidzibu un attistit apdraudétu un katastrofu skartu kopienu sp&as un noturibu tresas valstis.
Turklat ir svarigi veicinat sadarbibu ar attiecigajam starptautiskajam organizacijam un citiem humanas jomas part-
neriem un vietgjiem un regionalajiem dalibniekiem. Minéta sadarbiba biitu javeic saskana ar Apvienoto Naciju
Organizacijas pasakumiem, lai atbalstitu Apvienoto Naciju Organizacijas Humanas palidzibas koordinacijas biroja
(UN-OCHA) galveno lomu un vispargjas koordinésanas funkcijas.

¥ = ]

(7)  Gadu gaita pasaulé gan dabas, gan cilveka izraisito humanitaro krizu skaits, apmérs un sarezgitiba ir ievérojami
palielinajusies, un 31 tendence, domajams, turpinasies, kas humanas palidzibas sniedzgjiem nozimé arvien pieau-
gosu nepiecieSamibu reagét nekavéjoties, efektivi, racionali un saskanoti un sniegt atbalstu vietéjam kopienam, lai
mazinatu to paklautibu riskiem un nostiprinatu to spé&ju parvarét katastrofas.

(8)  Brivpratigie var palidzét uzlabot Savienibas sp&ju sniegt vajadzibam atbilstigu humano palidzibu saskana ar
noteiktajiem principiem un sekmét humanas palidzibas jomas efektivitati, ja vini ir pienacigi atlasiti, apmaciti un
sagatavoti nosttijumam, nodrosinot, ka viniem ir vajadzigas prasmes un lietpratiba, lai iesp&jami efektivi palidzétu
grutibas nonakusajiem, un ja brivpratiga darba veikSanas vieta viniem ir pietickams atbalsts un uzraudziba.

(9)  Eiropa un visa pasaulé ir brivpratiga darba shémas, kas vérstas uz darbu tre$as valsts. Biezi tas ir valsts limena
shémas, kas galvenokart vai pilniba vérstas uz attistibas projektiem. Tapéc iniciativai “ES palidzibas brivpratigie”
biitu janovér§ dublésanas un jarada pievienota vértiba, dodot brivpratigajiem iespéju sniegt kopigu ieguldijumu
humanas palidzibas operacijas un tadéjadi stiprinot aktivu Eiropas pilsoniskumu. Iniciativa “ES palidzibas brivpra-
tigie” var radit pievienoto vertibu, ari sekméjot iniciativas “ES palidzibas brivpratigie” pasakumu isteno$ana iesais-
tito organizaciju starptautisko sadarbibu un tadgjadi uzlabojot starptautiskas attiecibas, veidojot pozitivu Savie-
nibas télu pasaulé un veicinot interesi par Eiropas méroga humanas palidzibas projektiem.

(10) Iniciativai “ES palidzibas brivpratigie” vajadzétu bt izmaksu zina lietderigai, bitu japapildina eso$as valstu un
starptautiskas brivpratiga darba shémas, nedublgjot tas, un bitu jarisina konkrétas vajadzibas un trakumi
humanas palidzibas joma.

(11) Ka atziméts Komisijas 2010. gada 23. novembra pazinojuma “Ka ar brivpratigo darbu paust ES iedzivotaju solida-
ritati: pirmas pardomas par Eiropas Brivpratigo humanas palidzibas korpusu”, humanas palidzibas brivpratigaja
darba paslaik ir nenosegtas jomas, kuras iniciativa “ES palidzibas brivpratigie” varétu sniegt ieguldfjumu, nodro-
Sinot, ka pareiza profila brivpratigie istaja bridi tiek nosatiti uz vajadzigo vietu. To varétu panakt, jo Ipasi nodro-
Sinot humanas palidzibas brivpratigo apzinasanas un atlases Eiropas standartus un procediras, savstarp&ji saska-
notus kritérijus brivpratigo apmacibai un sagatavo$anai pirms nositjjuma, datubazi ar iesp&amiem brivpratiga-
jiem, kuri apzinati, pamatojoties uz vietéjam vajadzibam, un iesp&jas brivpratigajiem sniegt ieguldijumu humanas
palidzibas operacijas ne tikai ar darbu nosiitijuma, bet ari ar administrativo atbalstu un brivpratigo darbu inter-
neta vide.

(12)  Seviski liela nozime bitu japieskir brivpratigo pienacigai apmacibai, ka ari drosibai un aizsardzibai, un par to
biitu javeic regulara informacijas apmaina, tostarp ar dalibvalstim. ES palidzibas brivpratigie nebiitu janosiita
darba uz vietam, kur notiek starptautiski vai ieks€ji brunoti konflikti.

(13) Savieniba humanas palidzibas operacijas isteno, ievérojot vajadzibas un partneriba ar istenoSanas organizacijam.
Minétajam organizacijam biitu jaiepem svariga loma iniciativas “ES palidzibas brivpratigie” isteno$ana, lai nodrosi-
natu vietéjo dalibnieku atbildibu un minétas iniciativas pasakumu maksimalu izmantojumu. Savienibai batu jo
ipadi jauztic $adam organizacijam ES palidzibas brivpratigo apzinasana, atlase, sagatavo$ana, nosiiti§ana un
parraudziba misijas laika un péc tas, ievérojot Komisijas noteiktos standartus un procediiras. Komisijai attieciga
gadijuma vajadzétu biit iespéjai pasai nosiitit uz tas vietéjiem birojiem pienacigi apmacitus un sagatavotus brivpra-
tigos atbalsta uzdevumu veik3anai.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 1313/2013/ES (2013. gada 17. decembris) par Savienibas civilas aizsardzibas mehanismu
(OV'L 347, 20.12.2013., 924. Ipp).
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(14) Komisijas 2011. gada 25. oktobra pazinojums “Atjaunota ES stratégija 2011.-2014. gadam attieciba uz korpora-
tivo socialo atbildibu” min, ka privatiem uznémumiem var bat bitiska loma un tie var dot ieguldjjumu Savienibas
humanas palidzibas operacijas, jo ipasi ar darba néméju brivpratigo darbu.

(15) Iniciativai “ES palidzibas brivpratigie” batu japalidz visu vecumu eiropiesiem demonstrét aktivu Eiropas pilsoni-
skumu. Sai iniciativai biitu tadéjadi japalidz veicinat brivpratigo darbu visa Savieniba un brivpratigo daltbnicku
personisko izaugsmi un starpkultiiru izpratni, lidz ar to uzlabojot vinu lietpratibu un nodarbinatibas iespé&jas
globalas ekonomikas apstaklos.

(16) Ievérojot Savienibas iespéju vienlidzibas un nediskriminacijas principus, visiem Savienibas pilsoniem un pastaviga-
jiem iedzivotajiem neatkarigi no nodarbosanas un vecuma vajadzétu bt iespéjai iesaistities ka aktiviem pilsoniem.
Nemot véra konkrétas problémas, ar ko saskaras humanas palidzibas joma, ES palidzibas brivpratigajiem vaja-
dzetu bat vismaz 18 gadus veciem, un vini varétu bt loti dazadu profilu un paaudzu parstaviji, tostarp eksperti
un kvalificéti pensionari.

(17)  Skaidrs juridiskais statuss ir loti svarigs priek$noteikums brivpratigo iesaistei darba valstis arpus Savienibas. Briv-
pratigo nositjjuma noteikumi biitu janosaka liguma, ietverot brivpratigo aizsardzibas un drosibas standartus,
nosfito§o un uznemoso organizaciju pienakumus, apdro§inasanas segsanu un uzturéSanas, izmitinasanas un citu
attiecigo izdevumu segSanu. Brivpratigo nosutiSanai uz tre$am valstim biitu jaizvirza nosacijums par pienacigiem
drosibas un aizsardzibas pasakumiem.

(18) Iniciativas “ES palidzibas brivpratigie” pasakumos biitu janem véra Politikas programma brivpratigajam darbam
Eiropa ieklautie ieteikumi un starptautisko un Eiropas brivpratiga darba organizaciju un Apvienoto Naciju Organi-
zacijas Brivpratigo programmas darbs.

(19) Iniciativai “ES palidzibas brivpratigie” biitu jaatbalsta vajadzibam atbilstigi pasakumi, kuru mérkis ir nostiprinat
uzpemo$o organizaciju spéjas parvaldit humano palidzibu tresas valstis, lai uzlabotu vietgjo sagatavotibu un
reagéSanu uz humanitarajam krizém un lai nodrosinatu efektivu un ilgtspéjigu ES palidzibas brivpratigo darba
ietekmi nosiitijuma vieta, izmantojot katastrofu riska parvaldibu, sagatavotibu un reagéanu, apmacianu, macibas
par brivpratigo parvaldibu un citam saistitam témam.

(20) Iniciativai “ES palidzibas brivpratigie” attiecigos gadjjumos biitu japalidz nostiprinat dzimumu lidztiesibas aspektu
Savienibas humanas palidzibas politika, veicinot pienacigas humanas palidzibas sniegsanu atbilstosi visu vecumu
sievie$u un virieSu konkrétajam vajadzibam. Ipasa uzmaniba biitu japievér§ sadarbibai ar sievieSu organizacijam
un kontaktu grupam noliika palielinat sievie$u lidzdalibu un vado$o lomu humanas palidzibas joma un izmantot
vinu spéjas un zinasanas, lai palidzetu likvidét sekas, panakt mieru, samazinat katastrofas risku un attistit skarto
kopienu noturibu.

(21)  Si regula paredz visam finansu planosanas periodam finanséjumu, kas Eiropas Parlamentam un Padomei ir
galvena atsauces summa ikgadéjas budzeta procediras laika, ka paredzéts 17. punkta Eiropas Parlamenta,
Padomes un Komisijas lestazu noliguma (2013. gada 2. decembris) par budzeta disciplinu, sadarbibu budzeta
jautajumos un pareizu finansu parvaldibu ().

(22)  Finansialas palidzibas pieskir§ana batu jaisteno saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom)
Nr. 966/2012 (3. Nemot véra iniciativas “ES palidzibas brivpratigie” darbibu Ipaso raksturu, ir lietderigi paredzét,
ka finansialo palidzibu var pieskirt fiziskam personam un publisko tiesibu un privattiesibu juridiskam personam.
Svarigi ir arT nodrosinat minétas regulas noteikumu ievéroSanu, jo Ipasi attieciba uz taja paredzétajiem saimnieci-
skuma, lietderibas un efektivitates principiem.

() OVC373,20.12.2013., 1. Ipp.
(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (2012. gada 25. oktobris) par finansu noteikumiem, ko pieméro
Savienibas visparéjam budZetam, un par Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 atcel3anu (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).
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(23) Istenosanas un izdevumu kvalitates uzlaboSanai vajadzétu biit iniciativas “ES palidzibas brivpratigie” mérku
sasnieg§anas pamatprincipiem, vienlaikus nodrosinot optimalu finansu resursu izlietojumu.

(24)  Savienibas finansu intereses biitu jaaizsarga, piemérojot samérigus pasakumus visa izdevumu cikla, tostarp parka-
pumu novérsanu, atklaSanu un izmeklé$anu, zaudéto, nepamatoti izmaksato vai nepareizi izlietoto lidzeklu atga-
$anu un vajadzibas gadjjuma ari sodus. Biitu javeic atbilstigi pasakumi parkapumu un krapSanas novérSanai, ka
arl vajadzigie pasakumi zaudéto, nepamatoti izmaksato vai nepareizi izlietoto lidzeklu atg@iSanai saskana ar
Padomes Regulu (EK, Euratom) Nr. 2988/95 ('), Padomes Regulu (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (%), un Eiropas Parla-
menta un Padomes Regulu (ES, Euratom) Nr. 883/2013 ().

(25)  Pamatojoties uz sadarbibas noligumiem, bitu janodrosina dalibas iespgja tresam valstim, jo ipasi pievienosanas
valstim, kandidatvalstim, potencialajam kandidatém, Eiropas kaimipattiecibu politikas partnervalstim un Eiropas
Brivas tirdzniecibas asociacijas (EBTA) valstim.

(26)  Ari tiem brivpratigajiem dalibniekiem un organizacijam no sadarbibas valstim, kuri isteno iniciativas “ES pali-
dzibas brivpratigie” darbibas, biitu jaievéro un jaatbalsta principi, kas pausti Eiropas konsensa par humano pali-
dzibu, jo Tpasi “humanitaras telpas” aizsardziba.

(27)  Lai nodrosinatu pastavigas atgriezeniskas saites un uzlabojumu iesp&ju un palielinatu to pienemsanas elastibu un
efektivitati, Komisijai saskana ar Liguma 290. pantu biitu jadelegé pilnvaras pienemt aktus attieciba uz noteiku-
miem par ES palidzibas brivpratigo atlases, parvaldibas un nosatianas darba standartiem, darbibas raditaju un
tematisko prioritasu grozi§anu un $is regulas istenoSanai paredzéta finans€juma pieskiruma procentuala sadali-
juma korekcijam. Ir Ipasi batiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas apspriesanas, tostarp
ekspertu limeni. Komisijai, sagatavojot un izstradajot delegétos aktus, butu janodrosina vienlaiciga, savlaiciga un
atbilstiga attiecigo dokumentu nositisana Eiropas Parlamentam un Padomei.

(28) Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus §is regulas isteno$anai, bitu japieskir istenoSanas pilnvaras Komisijai.
Minétas pilnvaras batu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 (¥).
Pienemot ES palidzibas brivpratigo atlases, parvaldibas un nosatiSanas darba procediras, sertifikacijas mehanismu,
macibu programmu un iniciativas “ES palidzibas brivpratigie” gada darba programmu, biitu jaizmanto parbaudes
procediira.

(29)  Saja regula ir ievérotas pamattiesibas un principi, kas atziti Eiropas Savientbas Pamattiesibu harta.

(30) Personas datu apstrade saskana ar o regulu tiek veikta vienigi nepiecieSamaja apjoma un samerigi ar mérki
nodroginat iniciativas “ES palidzibas brivpratigie” pienacigu darbibu. Uz Komisijas veikto personas datu apstradi
attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (*). Uz Savieniba likumigi darbojoSos organiza-
ciju, kuras isteno iniciativas “ES palidzibas brivpratigie” darbibas, veikto personas datu apstradi attiecas personas
datu aizsardzibas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 95/46/EK (%).

(") Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 2988/95 (1995. gada 18. decembris) par Eiropas Kopienu finansu intereu aizsardzibu (OV L 312,
23.12.1995., 1. 1pp.).

(*) Padomes Regularzgu)ratom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris) par parbaudém un apskatém uz vietas, ko Komisija veic, lai
aizsargatu Eiropas Kopienu finan3u intereses pret krapsanu un citam nelikumibam (OV L 292, 15.11.1996., 2. Ipp.).

(}) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (2013. gada 11. septembris) par izmekléanu, ko veic Eiropas Birojs
krapsanas apkaroSanai (OLAF), un ar ko atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu (Euratom)
Nr.1074/1999 (OV L 248,18.9.2013., 1.1pp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus par
dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas isteno$anas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13.Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (2000. gada 18. decembris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Kopienas iestadés un struktiiras un par $adu datu brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 95/46/EK (1995. gada 24. oktobris) par personu aizsardzibu attieciba uz personas datu
apstradi un $adu datu brivu apriti (OV L 281, 23.11.1995., 31. lpp.).
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(31)  Ir notikusi apspriesanas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitdju saskana ar Regulas (EK) Nr. 45/2001 28. panta
2. punktu, un tas sniedza atzinumu 2012. gada 23. novembr (').

(32) Ir lietderigi pielagot §is regulas piemérosanas laikposmu Padomes Regulas (ES, Euratom) Nr. 1311/2013 () piemé-
rosanas laikposmam. Tapéc §i regula biitu japieméro no 2014. gada 1. janvara,

IR PIENEMUSI $O REGULU.

1 NODALA

IEVADNOTEIKUMI

1. pants
PriekSmets

Ar 3o regulu izveido Eiropas Brivpratigo humanas palidzibas korpusu (iniciativa “ES palidzibas brivpratigie”), ko veido ka
sistému Eiropas brivpratigo kopigam ieguldijumam, lai atbalstitu un papildinatu humano palidzibu tresas valstis.

Saja regula ir noteikti iniciativas “ES palidzibas brivpratigie” darbibas noteikumi un procediiras un finansialas palidzibas
snieg$anas noteikumi.

2. pants
Darbibas joma

Si regula attiecas uz:

1) ES palidzibas brivpratigo atlasi, apmacibu un nositi§anu darba, lai atbalstitu un papildinatu humano palidzibu tresas
valstis;

2) pasakumiem ar merki atbalstit, veicinat un sagatavot ES palidzibas brivpratigo nositidanu darba, lai atbalstitu un
papildinatu humano palidzibu tresas valstis;

3) Savieniba un arpus tas veiktiem pasakumiem ar mérki attistit uznemoso organizaciju sp&jas parvaldit humano pali-
dzibu tresas valstis.

3. pants
Definicijas
Saja regula pieméro $adas definicijas:

a) “brivpratigais” ir persona, kas péc brivas gribas un bez finansialas motivacijas izvélas veikt darbu, kur§ dod labumu
kopienai un sabiedribai kopuma;

b) “brivpratiga kandidats” ir persona, kas saskana ar 11. panta 3. punktu ir tiesiga pieteikties dalibai iniciativas “ES pali-
dzibas brivpratigie” pasakumos;

¢) “ES palidzibas brivpratigais” ir brivpratiga kandidats, kas ir atlasits, apmacits saskana ar ipasiem standartiem, proce-
diiram un pamatkritérijiem, atzits par atbilstigu un registréts ka pieejams nosatijumam, lai atbalstitu un papildinatu
humano palidzibu tresas valsts;

(*) OVC100, 6.4.2013., 14. Ipp.
(*) Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 1311/2013 (2013. gada 2. decembris), ar ko nosaka daudzgadu finansu shému 2014.-2020. gadam
(OVL 347, 20.12.2013., 884. Ipp).
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d) “humana palidziba” ir pasakumi un operacijas tresas valstis, lai nodrosinatu vajadzibam atbilstigu arkartas palidzibu
ar mérki nosargat dzivibu, novérst un atvieglot cilvéku cie$anas un aizsargat cilvéka cienu cilvéka izraisitu krizu vai
dabas katastrofu gadijuma. Ta ietver palidzibas, atbalsta un aizsardzibas operacijas humanitaras krizes situacijas vai
talit péc tam, atbalsta pasakumus ar mérki nodrosinat piekliiSanu gritibas nonakusajiem un veicinat palidzibas brivu
plasmu, ka arT pasakumus ar mérki nostiprinat sagatavotibu katastrofam un samazinat katastrofu risku, un stiprinat
noturibu un krizu parvarésanas un seku likvidéanas spéju;

e) “tre$a valsts” ir arpus Savienibas eso$a valsts, kurd notiek d) punkta minétie humanas palidzibas pasakumi un
operacijas.

4. pants
Merkis

Iniciativas “ES palidzibas brivpratigie” mérkis ir palidzét uzlabot Savienibas spé&ju sniegt vajadzibam atbilstigu humano
palidzibu, lai nosargatu dzivibu, novérstu un atvieglotu cilvéku cieSanas un aizsargatu cilvéka cienu, un palidzét attistit
apdraudétu un katastrofu skartu kopienu spéjas un noturibu tresas valstis, jo Ipasi ar sagatavotibu katastrofam, katastrofu
riska mazina$anu un saiknes stiprinaSanu starp palidzibu, atjaunoSanu un attistibu. Minéto mérki sasniedz ar ES pali-
dzibas brivpratigo kopiga ieguldijuma radito pievienoto vértibu, darbiba istenojot Savienibas vértibas, solidarizgjoties ar
gritibas nonakusajiem un uzskatami veicinot Eiropas pilsoniskuma apzinu.

5. pants

Visparigie principi

1. Iniciativas “ES palidzibas brivpratigie” pasakumus isteno, ievérojot humanas palidzibas principus — cilvécibu, neitra-
litati, objektivitati un neatkaribu — un Eiropas konsensu par humano palidzibu.

2. Iniciativas “ES palidzibas brivpratigie” pasakumos ievéro vietgjo kopienu humanas palidzibas vajadzibas un uzne-
moso organizaciju vajadzibas, un ar tiem tiecas sekmét humanas palidzibas nozares efektivitati.

3. Prioritate ir brivpratigo kandidatu un ES palidzibas brivpratigo drosiba un aizsardziba.

4. Iniciativa “ES palidzibas brivpratigie” veicina vajadzibam atbilstigus kopigus projektus un dazadu valstu brivpratigo
dalibnieku un organizaciju, kas Isteno minétas iniciativas pasakumus, starptautiskas partneribas, ka noradits 10. panta.

6. pants
Savienibas ricibas saskanotiba un papildinamiba

1. Istenojot 3o regulu, nodrosina saskanotibu un papildinamibu ar citiem Savienibas aréjas darbibas instrumentiem un
jomam un citam attiecigajam Savienibas politikas jomam, jo ipasi humanas palidzibas politiku, attistibas sadarbibas poli-
tiku un Savienibas civilas aizsardzibas mehanismu, vienlaikus izvairoties no dublé$anas un parklasanas un nemot vera,
ka humanas palidzibas pamata ir $is regulas 5. panta 1. punkta minétie humanas palidzibas principi. Ipasu uzmanibu
piever§ tam, lai pareja starp palidzibu, atjauno$anu un attistibu notiktu gludi.

2. Komisija un dalibvalstis sadarbojas ar mérki panakt efektivitati un lietderibu, nodrosinot konsekvenci un saskano-
tibu starp attiecigajam valstu brivpratiga darba shémam un iniciativas “ES palidzibas brivpratigie” pasakumiem. Minétie
pasakumi balstas uz attiecigu labo praksi un eso§am programmam un, ja iesp&jams, izmanto eso$us Eiropas tiklus.

3. Savieniba veicina sadarbibu ar attiecigajam starptautiskajam organizacijam un ar citiem humanas jomas partneriem
un vietgjiem un regionaliem dalibniekiem, stenojot iniciativas “ES palidzibas brivpratigie” pasakumus.

Veicinot saskanotu starptautisko ricibu humanitaro krizu gadijumos, iniciativas “ES palidzibas brivpratigie” pasakumus
saskano ar Apvienoto Naciju Organizacijas veiktajiem pasakumiem, lai atbalstitu UN-OCHA galveno lomu un visparéjas
koordinésanas funkcijas.
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1.

7. pants
Darbibas meérki

Iniciativai “ES palidzibas brivpratigie” ir $adi darbibas mérki:
palidzet palielinat un uzlabot Savienibas sp&ju sniegt humano palidzibu.
Panakumus virziba uz $o darbibas mérki verté péc tadiem raditajiem ka:

— tadu nosiitito vai nosiitiSanai gatavo ES palidzibas brivpratigo skaits, kam ir vajadziga kvalifikacija, un tadu ES
palidzibas brivpratigo skaits, kuri ir pabeigusi savus nosttijjuma ligumus,

— ar iniciativu “ES palidzibas brivpratigie” sniegto humano palidzibu sanémuso cilvéku skaits un vidéjas izmaksas
uz vienu personu, kas sanémusi palidzibu,

— nosiitito ES palidzibas brivpratigo, nosiito$o un uznemoso organizaciju apmierinatiba ar ES palidzibas brivpratigo
faktisko humanas palidzibas ieguldijjumu nostitjjuma vieta;

uzlabot humanas palidzibas joma stradajoSo brivpratigo prasmes, zinasanas un lietpratibu un vinu iesaistes notei-
kumus un nosacijumus.

Panakumus virziba uz $o darbibas mérki vérteé péc tadiem raditajiem ka:

— apmacito brivpratigo kandidatu skaits un tadu brivpratigo skaits, kas péc macibam ir sekmigi izturéjusi noveérte-
jumu,

— sertificéto nosiito$o organizaciju skaits, kuras pieméro brivpratigo kandidatu un ES palidzibas brivpratigo parval-
dibas standartus un procediiras,

— apmacito un nositito brivpratigo, nosfitofo un uznemoso organizaciju apmierinatiba ar macibu kvalitati, brivpra-
tigo zinasanu limeni un lietpratibu, brivpratigo kandidatu un ES palidzibas brivpratigo parvaldibas standartu un
procediiru izpildi un atbilstibu;

attistit uznemoso organizaciju spéjas un veicinat brivpratigo darbu tresas valstis.

Panakumus virziba uz $o darbibas mérki vérté péc tadiem raditajiem ka:

— spgju attistiSanas pasakumu skaits un veids tresas valstis,

— spgju attistiSanas pasikumos piedalijusos treso valstu darbinieku un brivpratigo skaits,

— nosito$o un uznemos$o organizaciju un treSo valstu brivpratigo, kas piedalas spgju attistiSanas pasakumos, apmie-
rinatiba ar veikto pasakumu kvalitati un efektivitati;

iepazistinat ar Savienibas humanas palidzibas principiem, kas noteikti Eiropas konsensa par humano palidzibu.
Panakumus virziba uz $o darbibas mérki verté péc tadiem raditajiem ka:
— informacijas, komunikacijas un informétibas veicinaanas pasakumu skaits, veids un izmaksas;

dalibvalstu limeni palielinat brivpratiga darba saskanotibu un konsekvenci, lai uzlabotu Savienibas pilsonu iespéjas
piedalities humanas palidzibas pasakumos un operacijas.

Panakumus virziba uz $o darbibas mérki vérté péc tadiem raditajiem ka:
— sertificétu nosiito$o organizaciju skaits,
— nosito$ajam organizacijam sniegtas tehniskas palidzibas pasakumu skaits un veids,

— brivpratigo kandidatu un ES palidzibas brivpratigo parvaldibas standartu un procediru izplatiSana un to parpem-
Sana citas brivpratiga darba shémas.
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2. Raditajus, kas minéti 1. punkta a) lidz €) apak$punkta, attiecigi izmanto darbibas rezultatu uzraudzibai, nover-
teSanai un parskatiSanai. Tie ir doti ievirzei, un tos var grozit ar delegétiem aktiem saskana ar 24. pantu, lai nemtu véra
panakumu vértésana giito pieredzi.

I NODALA

INICIATIVAS “ES PALIDZIBAS BRIVPRATIGIE” PASAKUMI

8. pants

Iniciativas “ES palidzibas brivpratigie” pasakumi

Iniciativa “ES palidzibas brivpratigie” isteno 4. un 7. panta minétos mérkus ar $ada veida pasakumiem:

— standartu un procediru izstrade un uzturéSana attieciba uz brivpratigo kandidatiem un ES palidzibas brivpratigajiem,
— nosiito$o un uznemoso organizaciju sertifikacijas mehanisma izstrade un uzturésana,

— brivpratigo kandidatu apzinasana un atlase,

— macibu programmas izveide un atbalsts macibam un prakses vietam,

— ES palidzibas brivpratigo datubazes izveide, uzturé$ana un atjauninasana,

— ES palidzibas brivpratigo nosttisana darba, lai atbalstitu un papildinatu humano palidzibu tresas valstis,

— uznemos$o organizaciju sp&ju attistiSana,

— iniciativas “ES palidzibas brivpratigie” tikla izveide un parvaldiba,

— komunikacija un informétibas veicinasana,

— atbalsta darbibas, kas veicina iniciativas “ES palidzibas brivpratigie” parskatatbildibu, parredzamibu un efektivitati.

9. pants

Standarti un procediiras attieciba uz brivpratigo kandidatiem un ES palidzibas brivpratigajiem

1. Izmantojot esoSu attiecigu praksi, Komisija izveido standartus un procediras, paredzot nosacijumus, kartibu un
prasibas, ko nosfitosas un uzpemo$as organizacijas pieméro brivpratigo kandidatu un ES palidzibas brivpratigo apzina-
$ana, atlasg, sagatavosana, parvaldiba un nositiSana darba, lai atbalstitu humanas palidzibas operacijas tresas valstis.

2. Komisija tiek pilnvarota piepemt delegétos aktus saskana ar 24. pantu, lai noteiktu standartus attieciba uz:

— kompetencu sistému, ko izmanto, lai apzinatu, atlasitu un sagatavotu brivpratigos ka jaunus vai pieredz&jusus specia-
listus,

— noteikumiem, ar ko nodrosina iespéju vienlidzibu un nediskriminaciju apzinasanas un atlases procesa,

— noteikumiem, ar ko nodro$ina nosiitofo un uzpemoso organizaciju atbilstibu attiecigajiem valstu un Savienibas
tiesibu aktiem un uznemosas valsts tiesibu aktiem,
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— normam, ko pieméro nosiito$o un uznemoso organizaciju partneribam,

— noteikumiem par ES palidzibas brivpratigo iegiito prasmju un lietpratibas atzi§anu saskana ar esosam attiecigam
Savienibas iniciativam.

3. Komisija tiek pilnvarota pienemt istenoSanas aktus, lai noteiktu:

— procediiras, ko ievéro brivpratigo kandidatu apzinasana, atlasé un pirms nosiitiSanas nepiecie$amaja sagatavo$ana,
tostarp attieciga gadijuma pirms nosiitiSanas uz prakses vietam,

— ES palidzibas brivpratigo nosutiSanu darba un parvaldibu tresas valstis, ietverot inter alia uzraudzibu uz vietas, pasta-
vigu atbalstu apmaciSanas, padomdosanas, papildu macibu veida, vajadzigos darba apstaklus, atbalstu péc nositi-

Sanas,

— brivpratigo apdrosinasanas un dzives apstaklu segSanu, tostarp uzturéanas, izmitinasanas, cela un citu attiecigo izde-
vumu segSanu,

— procediiras, ko ievéro pirms nosutiSanas darba, nosttijuma laika vai péc ta, lai nodrosinatu pienacigas riipibas ievéro-
Sanu un pienacigus drofibas un aizsardzibas pasakumus, tostarp mediciniskas evakuacijas protokolus un drosibas
planus par arkartas evakuaciju no tre$am valstim, ietverot vajadzigas procediiras sazinai ar valstu iestadém,

— procediiras ES palidzibas brivpratigo individuala snieguma uzraudzibai un novértéanai.

Minétos istenoanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 26. panta 2. punkta.

10. pants
NosiitoSo un uznemoso organizaciju sertifikacijas mehanisms

1. Komisija ar istenoSanas aktiem cie$a sadarbiba ar humanas palidzibas partneriem, ja tadi ir, izstrada sertifikacijas
mehanismu, kas nodrosina, ka nosito$as organizacijas ievéro 9. panta minétos standartus un proceddras, un diferencétu
sertifikacijas mehanismu attieciba uz uznemosajam organizacijam.

Komisija ar istenoSanas aktiem nosaka sertifikacijas mehanismu darbibas procediiru, balstoties uz esoSiem attiecigiem
sertifikacijas mehanismiem un procediiram. Minétos istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas
minéta 26. panta 2. punkta.

2. lzstradajot sertifikacijas mehanismu, Komisija veido sinergijas ar Komisijas partneribas instrumentiem humanas
palidzibas joma un eso$iem humanas palidzibas standartiem, lai sekmétu administrativo vienkarSosanu. Sertifikacijas
mehanisms ir ieklaujo$s un nediskrimingjoss attieciba uz visam atbilstigajam organizacijam.

3. Nosiitosas organizacijas var pretendét uz sertifikaciju, ja:

a) tas ievéro 9. panta minétos standartus un procediras;

b) tas darbojas humanas palidzibas joma, ka definéts 3. panta d) punkta; un
c) tas pieder pie kadas no $adam kategorijam:

i) nevalstiskas bezpelnas organizacijas, kuras izveidotas saskana ar kadas dalibvalsts tiesibu aktiem un kuru galvena
mitne ir Savienibas teritorija;

i) civila rakstura publisko tiesibu subjekti, kurus reglamenté ar kadas dalibvalsts tiesibu aktiem;

iii) nevalstiskas bezpelnas organizacijas, kas izveidotas 23. panta minétajas valstis, saskana ar minétaja panta paredzé-
tajiem nosacjjumiem un taja minétajiem noligumiem;

iv) civila rakstura publisko tiesibu subjekti, kas veic uznéméjdarbibu 23. panta minétajas valstis, saskana ar minétaja
panta paredzétajiem nosacijumiem un taja minétajiem noligumiem;

v) Starptautiska Sarkana Krusta un Sarkana Pusméness federacija.
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4. TreSo valstu organizacijas var pretendét uz uznemoso organizaciju statusu, ja:
a) tas ievéro 9. panta minétos standartus un procediras;

b) tas darbojas humanas palidzibas joma, ka definéts 3. panta d) punkta; un

c) pieder pie kadas no $adam kategorijam:

i) nevalstiskas bezpelnas organizacijas, kas darbojas vai izveidotas tre$a valsti saskana ar attiecigaja valsti speka
esoSajiem tiesibu aktiem;

i) civila rakstura publisko tiesibu subjekti, kurus reglamenté ar kadas tresas valsts tiesibu aktiem;
iii) starptautiskas agentiiras un organizacijas.

5. Neskarot 3. un 4. punkta paredzétas prasibas, nosiitosas un uznemosas organizacijas var Istenot iniciativas “ES pali-
dzibas brivpratigie” pasakumus kopa ar privatam uz pelnu orientétam organizacijam.

6.  lepriek$ nosakot vajadzibas, sertificéjamas nosiito$as organizacijas var sapemt tehnisko palidzibu, lai uzlabotu to

spéjas piedalities iniciativa “ES palidzibas brivpratigie” un nodro$inat atbilstibu 9. panta minétajiem standartiem un
procedfiram.

$a punkta pirmaja dald minéto palidzibu saistiba ar 15. pantd minétajiem pasakumiem var sapemt ari sertificéjamas
uznemosas organizacijas.

7. Komisija savlaicigi péc sertifikacijas publicé sertificéto nosiitoso un uznemoso organizaciju sarakstu.

11. pants
Brivpratigo kandidatu apzinasana un atlase

1. Sertificétas nosiito$as organizacijas apzina un atlasa apmacamos brivpratigos kandidatus, pamatojoties uz treso
valstu vajadzibu iepriek$&ju novértgjumu, ko veikusas nosfitosas vai uznemos$as organizacijas vai citas attiecigas struk-
tiras.

2. Brivpratigo kandidatu apzinasana un atlasé ievéro 9. panta minétos standartus un procediras un nediskriminacijas
un iespé&ju vienlidzibas principus.

3. Ka brivpratigo kandidati var pieteikties vismaz 18 gadus vecas personas, kuras ir:
a) Savienibas pilsoni;
b) treSo valstu valstspiederigie, kas ir kadas Savienibas dalibvalsts pastavigie iedzivotaji; un

¢) 23. panta 1. punkta minéto valstu pilsoni saskana ar minéta panta nosacijumiem.

12. pants
Apmaicibu programma un atbalsts apmacibai un prakses vietam

1.  Balstoties uz eso§am programmam un procediiram un attieciga gadijuma piesaistot specializétas iestades, Komisija
izveido macibu programmu ar meérki sagatavot brivpratigo kandidatus nositiSanai darba, lai atbalstitu un papildinatu
humano palidzibu.

2. Macibu programma, ko isteno kvalificétas organizacijas, var piedalities brivpratigo kandidati, kuri apzinati un atla-
siti saskana ar 11. pantu. Macibu konkréto apjomu un saturu, kas jaapgust katram brivpratiga kandidatam, nosaka attie-
ciga sertificéta nosfito$a organizacija, apspriezoties ar sertificto uznemoso organizaciju, pamatojoties uz vajadzibam un
nemot vera brivpratiga kandidata iepriek$éjo pieredzi un paredzéto nositijumu.

3. Ka dala no apmacibas, un jo Ipasi sagatavosanas nositijumam, brivpratigo kandidatiem var tikt izvirzita prasiba
iziet praksi sertificétajas nosfitosajas organizacijas, ja iespéjams, valsti, kas nav vinu dzimta valsts.
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4. Neskarot 3. punktu, brivpratigo kandidatiem, kuri nav izgajusi praksi, sertificétas nosiito$as organizacijas attieciga
gadijuma var nodrosinat papildu sagatavoSanu pirms nositiSanas darba, kas Ipasi pielagota nositijuma vajadzibam un
konkrétajiem apstakliem. Sagatavosanas un prakses organizé$ana ievéro 9. panta minétos sagatavoSanas standartus un
procediiras.

5. Macibu programma ietver novérté§jumu par brivpratigo kandidatu gatavibu nosatiSanai darba, lai atbalstitu un
papildinatu humano palidzibu tresas valstis, un atbilstibu viet§jam vajadzibam. Minéto novért&jumu veic sadarbiba ar
nosiito$ajam organizacijam.

6. Komisija ar istenoSanas aktiem pienem macibu programmas noteikumus un procediru, lai novertétu brivpratigo
kandidatu gatavibu nositijumam. Minétos istenoSanas aktus piepem saskana ar parbaudes procediru, kas minéta
26. panta 2. punkta.

13. pants
ES palidzibas brivpratigo datubaze

1.  Brivpratigo kandidatus, kuri ir sekmigi izturgjusi 12. panta 5. punkta minéto novértéjumu, atzist par ES palidzibas
brivpratigajiem un atbilstigiem nosati$anai darba. Attiecigi vinus ka tadus ieklauj ES palidzibas brivpratigo datubaze.

2. Komisija izveido, uztur un atjaunina ES palidzibas brivpratigo datubazi, tostarp par ES palidzibas brivpratigo
pieejamibu un atbilstibu nositiSanai darba, un regulé tas piekluves un izmantosanas nosacjjumus. Saja datubazé apko-
poto vai tai paredzéto personas datu apstradi attieciga gadijuma veic saskana ar Direktivu 95/46/EK un Regulu (EK)
Nr. 45/2001.

14. pants
ES palidzibas brivpratigo nosiitiSana darba uz tresam valstim

1. Datubazé ieklautos ES palidzibas brivpratigos darbam, lai atbalstitu un papildinatu humano palidzibu, ka definéts
3. panta d) punkta, var nositit:

a) sertificétas nosfitosas organizacijas uz tre$o valstu uzpemosajam organizacijam; vai
b) attieciga gadijuma — Komisija uz saviem humanas palidzibas vietéjiem birojiem atbalsta uzdevumu veiksanai.

2. Brivpratigo nosiitiSanu veic atbilstigi faktiskajam vietéjam vajadzibam, ko noteikusas uznemosas organizacijas.

3. Attieciba uz 1. punkta a) apak$punkta minétajiem nosatfjumiem sertificétas nosiitodas organizacijas nodrosina
atbilstibu 9. panta minétajiem standartiem un procediram. ES palidzibas brivpratigos nenosita darba uz vietam, kur
notiek starptautiski vai iek$gji brunoti konflikti.

4.  Sertificétas nositodas organizacijas informé attiecigas dalibvalstu un citu iesaistito valstu iestades saskana ar
23. pantu, pirms to pilsonus ka ES palidzibas brivpratigos nosita darba saskana ar 9. panta minétajiem standartiem un
procediram.

5. ES palidzibas brivpratigo nositijjuma konkrétos noteikumus un vinu lomu, ripigi apsprieZoties ar uznemosajam
organizacijam, nosaka liguma starp nosiito$ajam organizacijam un ES palidzibas brivpratigajiem, tostarp paredzot ES
palidzibas brivpratiga tiesibas un pienakumus, nositjjuma ilgumu un vietu, ka ari uzdevumus.

6.  Attieciba uz 1. punkta b) apak$punkta minétajiem nositijumiem Komisija ar ES palidzibas brivpratigajiem nosledz
brivpratiga nositijuma ligumu, kura noteikti nositijuma konkrétie noteikumi un nosacijumi. Brivpratigo nosatijuma
ligumi brivpratigajiem nerada nekadas tiesibas un pienakumus, kas izriet no Eiropas Savienibas Civildienesta noteiku-
miem un Eiropas Savienibas Paréjo darbinieku nodarbinasanas kartibas, kas noteikta Padomes Regula (EEK, Euratom,
EOTK) Nr. 259/68 ().

(") Padomes Regula (EEK, Euratom, EOTK) Nr. 259/68 (1968. gada 29. februaris), ar ko nosaka Eiropas Kopienu Civildienesta noteikumus
un Eiropas Kopienu Paréjo darbinieku nodarbinasanas kartibu (OV L 56, 4.3.1968., 1. Ipp.).
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7. Katram ES palidzibas brivpratigajam pieskir individualu padomdevéju no uznemosas organizacijas, kurs nositijuma

laikd uzrauga ES palidzibas brivpratigo un palidz vinam.

15. pants

Uznemoso organizaciju humanas palidzibas parvaldibas spéju attistiSana

Pamatojoties uz nosito$o un uznemoso organizaciju veiktu iepriek$&ju novért&jumu par treso valstu vajadzibam, Komi-
sija atbalsta uznemo$o organizaciju humanas palidzibas parvaldibas sp&ju attistiSanas pasakumus, lai uzlabotu viet&jo
sagatavotibu un reagé$anu uz humanitarajam krizém un nodrosinatu ES palidzibas brivpratigo darba efektivu un ilgtspé-
jigu ietekmi nosfitijuma vieta, tostarp:

a)

&

1.

katastrofu riska parvaldibu, sagatavotibu katastrofam un reagéSanu uz tam, apmaci§anu, uznemoso organizaciju
darbinieku un brivpratigo macibas par brivpratigo parvaldibu un par citam saistitam témam;

paraugprakses apmainu, tehnisko palidzibu, mérksadarbibas programmas un darbinieku un brivpratigo apmainu, tiklu
izveidi un citus piemérotus pasakumus.

16. pants
Iniciativas “ES palidzibas brivpratigie” tikls

Komisija izveido un parvalda iniciativas “ES palidzibas brivpratigie” tiklu, ko veido:
brivpratigo kandidati un ES palidzibas brivpratigie, kuri piedalas vai ir piedalijusies iniciativa;
nosiitosas un uznemosas organizacijas;
dalibvalstu un Eiropas Parlamenta parstaviji.

Iniciativas “ES palidzibas brivpratigie” tikls jo ipasi:

veicina savstarpgjos sakarus un darbojas ka platforma zina$anu apmainai, konsultacijam un informacijas izplatiSanai,
labas prakses apmainai, ka ari 21. panta 3. punkta minétajam vajadzibu novértéumam,;

veicina partneribu izveidi un kopigu projektu izstradi nosiiti§anas un spéju attistiSanas pasakumiem, kuros piedalas
nosiitodas organizacijas visa Savieniba un uznemosas organizacijas tresas valstis;

veido pamatu iniciativas “ES palidzibas brivpratigie” pasakumu attisti§anai, lai nodro$inatu pastavigus uzlabojumus
un efektivu uzraudzibu un novertésanu;

sniedz brivpratiga darba iespéjas interneta vidé projektos, kas saistiti ar iniciativu “ES palidzibas brivpratigie”.

17. pants
Komunikicija un informeétibas veicinasana

Komisija atbalsta sabiedribas informéSanas, komunikacijas un informétibas veicinasanas pasakumus, lai veicinatu

iniciativas “ES palidzibas brivpratigie” pamanamibu un sekmétu brivpratigo darbu humanas palidzibas joma Savieniba
un dalibvalstis, ka ari tresas valstis, kuras isteno minétas iniciativas pasakumus.

2.

Komisija izstrada komunikacijas planu attieciba uz iniciativas “ES palidzibas brivpratigie” mérkiem, pasakumiem un

redzamiem darbibas rezultatiem, nosakot komunikacijas un informacijas izplatiSanas pasakumus, kas vérsti uz sabied-
1ibu, jo Ipasi potencialajiem brivpratigo kandidatiem un minétas iniciativas pasakumu labuma guvgjiem. Minéto komuni-
kacijas planu isteno Komisija un sanémeéji, jo ipasi nosiitosas un uznemosas organizacijas, ka ari ES palidzibas brivpra-
tigie.
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Il NODALA

PLANOSANA UN FINANSEJUMA PIESKIRSANA

18. pants
Atbilstigie pasakumi

1.  Finansialo palidzibu var pieskirt 8. panta minétajiem pasakumiem, tostarp to isteno$anai nepiecieSamajiem pasaku-
miem, ka ari vajadzigajiem pasakumiem, kas vérsti uz koordinacijas stiprina$anu starp iniciativu “ES palidzibas brivpra-
tigie” un citam attiecigajam valsts un starptautiska limena shémam, balstoties uz esosu labo praksi.

2. No 1. punkta minétas finansialas palidzibas var segt ari izdevumus, kas attiecas uz sagatavosanas, uzraudzibas,
kontroles, revizijas un novértéjuma darbibam, kuras ir vajadzigas iniciativas “ES palidzibas brivpratigie” parvaldibai un
tas mérku sasniegsanai.

3. Sa panta 2. punktd minétajos izdevumos jo ipasi var ietilpt izdevumi par pétijumiem, ekspertu sanaksmém, infor-
méSanas un komunikacijas pasakumiem, kas noteikti 17. panta, tostarp korporativo komunikaciju par Savienibas poli-
tikas prioritatém, ciktal tie ir saistiti ar iniciativas “ES palidzibas brivpratigie” merkiem, izdevumi par informacijas
apstradei un apmainai paredzétiem IT tikliem (tostarp to savieno$anu ar eso$ajam un turpmakajam sistémam, kuras
izveidotas, lai veicinatu starpnozaru datu apmainu, un saistito aprikojumu) un visi citi tehniskas un administrativas pali-
dzibas izdevumi, kas rodas Komisijai.

19. pants
Finans€juma sanémeji

Finansialo palidzibu saskana ar $o regulu var pieskirt fiziskam un juridiskam personam neatkarigi no ta, vai tas ir privat-
tiesibu vai publisko tiesibu subjekti, un attiecigi tas uzskata par finans€juma sanéméjiem Regulas (ES, Euratom)
Nr. 966/2012 nozimé.

20. pants
Finanséjums

1. Sis regulas istenosanai paredzétais finansgjums laikposmam no 2014. gada 1. janvara lidz 2020. gada 31. decem-
brim ir EUR 147 936 000 pasreizé&jas cenas. lkgadgjas apropriacijas apstiprina Eiropas Parlaments un Padome, ievérojot
daudzgadu finansu shému. Maksajumu apropriacijas $a veida maksdjumu izdevumu segSanai vajadzibas gadijuma var
ieklaut budzeta ari péc 2020. gada, lai nodrosinatu lidz 2020. gada 31. decembrim vél nepabeigto pasakumu maksajumu
parvaldibu.

2. Finansgjumu, kas minéts 1. punktd, pieskir laikposma no 2014. lidz 2020. gadam saskana ar pielikuma noteikta-
jiem darbibas uzdevumiem, tematiskajam prioritatém un procentuilo sadaljjumu.

3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 24. pantu, lai grozitu prioritates un korigétu visus pieli-
kuma noraditos skaitlus vismaz par 10 procentpunktiem, bet ne vairak par 20 procentpunktiem. Sadas korekcijas veic
tikai saskana ar rezultatiem, kas gati Komisijas veiktaja pielikuma noteikto tematisko prioritasu un procentuala sadali-
juma parskatiSana, nemot véra 27. panta 4. punkta b) apak$punkta minéta starpposma novértéjuma rezultatus, un $ada
gadijjuma delegétos aktus pienem lidz 2018. gada 30. janijam.

4. Ja gadjjuma, kad ir japarskata budzZeta resursi, kas ir pieejami arkartas reagéSanas pasakumu atbalstam, tas vajadzigs
nenovér§amu steidzamu iemeslu dé], Komisija ir pilnvarota pienemt delegétus aktus, lai pieejamo budzeta pieskirumu
robeZas un saskana ar 25. panta paredzéto procediiru korigétu visus pielikuma noraditos skaitlus vismaz par 10 procent-
punktiem, bet ne vairak par 20 procentpunktiem.
21. pants
Finansialas intervences veidi un istenoSanas procediiras

1. Komisija isteno Savienibas finansialo palidzibu saskana ar Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012.

2. Finansialo palidzibu saskana ar 3o regulu var pieskirt jebkura no Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 paredzétajiem
veidiem.
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3. Lai Istenotu 3o regulu, Komisija ar istenoanas aktiem pienem iniciativas “ES palidzibas brivpratigie” gada darba
programmu. Minétos istenoSanas aktus pienem saskana ar 26. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru. Gada darba
programma nosaka izvirzitos merkus, paredzétos rezultatus, Istenosanas metodi un saistitos kopgjos izdevumus. Gada
darba programma ieklauj arf finanséjamo pasakumu aprakstu, katram pasakumam pieskirto orient&joso summu, attieciga
gadljuma nemot véra noteiktds vajadzibas, un orient&josu istenoSanas grafiku. Attieciba uz dotacijam gada darba
programma norada prioritates, butiskakos vértéSanas kritérijus un maksimalo lidzfinansguma likmi. Gada darba
programma nosaka ari treSo valstu dalibu saskana ar 23. panta minétajiem nosacijumiem.

22. pants
Savienibas finansu interesu aizsardziba

1. Komisija veic vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu, ka, istenojot saskana ar iniciativas “ES palidzibas brivpratigie”
finansétos pasakumus, Savienibas finansu intereses tiek aizsargatas, piemérojot aizsargpasakumus pret krap$anu, korup-
ciju un jebkadam citam prettiesiskam darbibam, veicot efektivas parbaudes un, ja ir atklati parkapumi, atg@istot nepama-
toti izmaksatas summas un attieciga gadijuma piemérojot iedarbigas, samérigas un atturosas sankcijas.

2. Komisijai vai tas parstavjiem un Revizijas palatai ir pilnvaras, parbaudot dokumentus un veicot parbaudes uz vietas,
revidét visus dotaciju sanéméjus, ligumslédzejus un apakSuznémeéjus, kuri ir sanémusi Savienibas lidzeklus saskapa ar
iniciativu “ES palidzibas brivpratigie”.

3.  Eiropas Birojam krapSanas apkaroSanai (OLAF) saskana ar Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 un Regula (ES,
Euratom) Nr. 883/2013 noteiktajam procediiram tiek atlauts veikt parbaudes uz vietas un inspekcijas attieciba uz ekono-
mikas dalibniekiem, uz kuriem tie$i vai netiesi attiecas $ads finans€jums, lai noteiktu, vai saistiba ar dotaciju ligumu,
dotaciju lemumu vai ligumu, kas finanséts saskana ar iniciativu “ES palidzibas brivpratigie”, ir notikusi krapsana, korup-
cija vai jebkadas citas prettiesiskas darbibas, kas ietekmé Savienibas finansu intereses.

4. Neskarot 1. un 2. punktu, sadarbibas noligumos ar tre$am valstim un starptautiskam organizacijam, dotaciju
ligumos, dotaciju léemumos un ligumos, kas izriet no §is regulas isteno$anas, neparprotami nosaka Komisijas, Revizijas
palatas un OLAF pilnvaras veikt $adas revizijas, parbaudes uz vietas un inspekcijas, pienacigi ievérojot visas procesualas
garantijas.

IV NODALA

SADARBIBA AR CITAM VALSTIM

23. pants
Sadarbiba ar citam valstim

1. Iniciativa “ES palidzibas brivpratigie” var piedalities:

a) pilsoni un nosiitodas organizacijas no pievienosanas valstim, kandidatvalstim, potencialajam kandidatém un Eiropas
kaiminattiecibu politikas partnervalstim saskana ar attiecigajos pamatnoligumos un Asociacijas padomes lémumos
vai lidzigos aktos noteiktajiem visparigajiem principiem un visparigajiem noteikumiem un nosacijumiem par minéto
valstu dalibu Savienibas programmas;

b) pilsoni un nosiitosas organizacijas no Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacijas valstim, kuras ir Eiropas Ekonomikas
zonas (EEZ) dalibvalstis, saskana ar EEZ liguma paredzétajiem nosacjjumiem;

¢) pilsoni un nosiitodas organizacijas no citam Eiropas valstim, ja ar tam ir noslégti divpuséji noligumi.

2. Iniciativas “ES palidzibas brivpratigie” pasakumus istenojosie brivpratigie dalibnieki un organizacijas no sadarbibas
valstim ievéro 4. panta izklastitos visparigos principus.

3. Sadarbibu ar 1. punkta minétajam iesaistitajam valstim attiecigd gadjjuma Isteno, izmantojot iesaistito valstu
papildu apropriacijas, ko tas dara pieejamas saskana ar procediiram, par kuram vienojas ar minétajam valstim.
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V NODALA

PILNVARU DELEGESANA UN ISTENOSANAS NOTEIKUMI

24. pants
Delegesanas istenosana
1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt 7. panta 2. punkta, 9. panta 2. punkta un 20. panta 3. punkta minétos delegétos aktus Komisijai
pieskir uz septinu gadu laikposmu no 2014. gada 25. aprila.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 7. panta 2. punkta, 9. panta 2. punktd un 20. panta
3. punkta minéto pilnvaru delegéSanu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegésanu. Lémums
stajas speka nakamaja diend péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi vai velaka diena, kas taja noradita.
Tas neskar jau spéka esoSos delegétos aktus.
4. Tiklidz ta piepem delegétu aktu, Komisija par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.
5. Saskana ar 7. panta 2. punktu, 9. panta 2. punktu un 20. panta 3. punktu pienemts delegétais akts stajas speka
tikai tad, ja divos méneSos no dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parla-
ments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome
ir informé&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laik-
posmu pagarina par diviem ménesiem.
25. pants

Steidzamibas procediira
1.  Arkartgjos un pietickami pamatotos apstaklos delegéts akts, kas pienemts saskana ar $o pantu, stdjas spéka nekave-
joties un to piemeéro, kamér nav izteikti nekadi iebildumi saskana ar 2. punktu. Pazinojot delegétu aktu Eiropas Parla-

mentam un Padomei, izklasta iemeslus, kade] izmanto steidzamibas procediiru.

2. Eiropas Parlaments vai Padome var izteikt iebildumus pret delegéto aktu saskana ar 24. panta 5. punkta minéto
procediiru. Sada gadijuma Komisija nekavéjoties atce] aktu, ievérojot Eiropas Parlamenta vai Padomes pazinojumu par
lemumu izteikt iebildumus.

26. pants

Komiteju procediira

1. Komisijai palidz komiteja, kas izveidota saskana ar Padomes Regulas (EK) Nr. 1257/96 (') 17. panta 1. punktu.
Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

VI NODALA

UZRAUDZIBA UN NOVERTESANA

27. pants
Uzraudziba un novértésana
1. Iniciativas “ES palidzibas brivpratigie” pasakumus, kuriem pieskirta finansiala palidziba, regulari uzrauga, sekojot to
istenoanai, un ar neatkarigu aréju veértétaju starpniecibu regulari noverte, izskatot to efektivitati, racionalumu un ietekmi
salidzinajuma ar iniciativas “ES palidzibas brivpratigie” mérkiem. Uzraudziba un novértésana ietver 4. punkta minétos

zinojumus un citus pasakumus attieciba uz konkrétiem $is regulas aspektiem, kuri sakti jebkura tas istenosanas bridi.

(") Padomes Regula (EK) Nr. 1257/96 (1996. gada 20. jiinijs) par humano palidzibu (OVL 163, 2.7.1996., 1.1pp.).
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2. Nositosas organizacijas, kas nosiita ES palidzibas brivpratigos darbam arpus Savienibas, atbild par to darbibas
uzraudzibu un regulari iesniedz Komisijai uzraudzibas zinojumus, aizsargajot visas atsevisku brivpratigo tiesibas attieciba
uz personas datu aizsardzibu.

3. Novértéjumos izmanto eso$os novértéSanas standartus, tostarp tos, ko izstradajusi Ekonomiskas sadarbibas un
attistibas organizacijas Attistibas palidzibas komiteja, lai noteiktu iniciativas “ES palidzibas brivpratigie” ilgtermina
ietekmi uz humano palidzibu. Novértéuma posma Komisija nodrosina regularu apsprieSanos ar visiem iesaistitajiem
dalibniekiem, tostarp brivpratigajiem, nosiitodajam un uzpemosajam organizacijam, palidzibu sanemosajiem vietéjiem
iedzivotajiem un kopienam, humanas palidzibas organizacijam un vietéjiem darbiniekiem. Novértéuma rezultatus nem
véra programmu izstradé un lidzeklu sadalé.

4. Komisija Eiropas Parlamentam un Padomei iesniedz:

a) gada zinojumus par panakumiem, kas giti $is regulas Isteno$ana, tostarp rezultatiem un, ciktal iesp&ams, galvenajam
sekam;

b) starpposma novérté§juma zinojumu par §is regulas Istenosanas rezultatiem un kvalitativajiem un kvantitativajiem
aspektiem, tostarp par iniciativas “ES palidzibas brivpratigie” ietekmi humanaja joma un programmas izmaksu lietde-

1ibu, pirmajos trijos tas istenosanas gados ne velak ka 2017. gada 31. decembri;

¢) pazinojumu par 3is regulas turpmako IstenoSanu, pamatojoties uz $a punkta b) apak$punkta minéto starpposma
novértéjuma zinojumu, ne vélak ka 2018. gada 31. decembrT;

d) ex post novértéjuma zinojumu par Istenodanas septinu gadu finansu periodu ne vélak ka 2021. gada 31. decembri.

5. Komisija [idz 2019. gada 1. septembrim parskata $aja reguld noteiktos pasakumus un, attiecigd gadijuma nemot
véra 33 panta 4. punkta b) apakSpunkta minéta starpposma novértgjuma zinojuma secinajumus, papildina minéto
parskatiSanu ar legislativa akta priekslikumu par grozijumiem $aja regula.

6. Komisija ari regulari informé EADD par iniciativas “ES palidzibas brivpratigie” pasakumiem, ievérojot attiecigo
sadarbibas kartibu.

VII NODALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI
28. pants
Stasanas speka
Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2014. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
Brisele, 2014. gada 3. aprili
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssedetajs priekssedetajs
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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PIELIKUMS

DARBIBAS MERKI, TEMATISKAS _PRIORITATES UN NY REGULAS ISTENOSANAI PIESKIRTA
FINANSEJUMA PROCENTUALAIS SADALIJUMS

1. tematiska prioritate
ES palidzibas brivpratigo nosiitiSana darba, lai atbalstitu un papildinatu humano palidzibu

Si tematiska prioritate risina darbibas mérki saskana ar 7. panta 1. punkta a) apakspunktu (palidzét palielinat un uzlabot
Savienibas sp&ju sniegt humano palidzibu):

— noturibas attistiSana un katastrofu riska parvaldiba apdraudétas, nestabilas vai katastrofu skartas valstis un saistiba ar
aizmirstajam krizém, tostarp ES palidzibas brivpratigo istenota spéju attisti§ana un pasakumi $ados katastrofu parva-
réSanas cikla posmos — katastrofu novérsana, sagatavotiba, katastrofu riska mazinasana un dabas un cilvéka izraisitu
katastrofu seku likvidéSana: 31 % +/— 10 procentpunkti,

— atbalsts arkartas reagésanas operacijam, tostarp ES palidzibas brivpratigo Istenota spéju attistiSana un pasakumi logis-
tikas un transporta, koordinacijas, projektu vadibas, finansu un administracijas, komunikacijas un popularizacijas
joma: 10 % +/— 8 procentpunkti.

2. tematiska prioritate
ES palidzibas brivpratigo un istenosanas organizaciju spé&ju attistiSana: 55 % +/- 10 procentpunkti

Si tematiska prioritate risina darbibas merki saskana ar 7. panta 1. punkta b) apak$punktu (uzlabot humanas palidzibas
joma stradajoSo brivpratigo prasmes, zinasanas un lietpratibu un vinu iesaistes noteikumus un nosacjjumus); saskana ar
7. panta 1. punkta c¢) apakSpunktu (attistit uznemoso organizaciju sp&as un veicinat brivpratigo darbu tresas valstis);
saskana ar 7. panta 1. punkta e) apakspunktu (dalibvalstu limen palielinat brivpratiga darba saskanotibu un konsekvenci,
lai uzlabotu Savienibas pilsonu iespéjas piedalities humanas palidzibas pasakumos un operacijas):

— brivpratigo kandidatu apmaciba un prakses vietas,
— uznemos$o organizaciju humanas palidzibas parvaldibas spgju attistiSana, tostarp atbalsts sertifikacijas procesa,

— sertifikacija/tehniska palidziba nostito$ajam organizacijam.
3. tematiska prioritate

Atbalsta pasakumi: 4 % +|- 2 procentpunkti

Si tematiska prioritate risina darbibas mérki saskana ar 7. panta 1. punkta d) apakSpunktu (iepazistinat ar Savienibas
humanas palidzibas principiem, kas noteikti Eiropas konsensa par humano palidzibu).
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